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RETURN BIDS TO:
RETOURNER LES SOUMISSIONS À:
Bid Receiving - PWGSC / Réception des soumissions
- TPSGC
11 Laurier St./11 rue Laurier
Place du Portage, Phase III
Core 0A1 / Noyau 0A1
Gatineau, Québec K1A 0S5

CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

SOLICITATION AMENDMENT
Time Zone

MODIFICATION DE L'INVITATION  
02:00 PM
2014-08-07

Fuseau horaire
Eastern Daylight Saving
Time EDT

Destination: � Other-Autre:

FAX No. - N° de FAX
(819) 956-8335

Issuing Office - Bureau de distribution

Construction Services Division/Division des services de
construction
11 Laurier St./11 Rue Laurier
3C2, Place du Portage
Phase III
Gatineau, Québec K1A 0S5

indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
The referenced document is hereby revised; unless otherwise

remain the same.

les modalités de l'invitation demeurent les mêmes.
Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,

Instructions:  Voir aux présentes

Instructions:  See Herein

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

CE DOCUMENT COMPORTE DES EXIGENCE 
RELATIVES À LA SÉCURITÉ/ THIS 
DOCUMENT CONTAINS A SECURITY 
REQUIREMENT

Vendor/Firm Name and Address

Comments - Commentaires

Raison sociale et adresse du
fournisseur/de l'entrepreneur

Title - Sujet
East Pavil Rehab/Réhab de pavil est
Solicitation No. - N° de l'invitation
EP748-142417/A

Client Reference No. - N° de référence du client

20142417
GETS Reference No. - N° de référence de SEAG

PW-$$FG-340-65223

File No. - N° de dossier

fg340.EP748-142417

Solicitation Closes - L'invitation prend fin
at - à
on - le
F.O.B. - F.A.B.

Plant-Usine:

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions à:

Brouillet, Richard
Telephone No. - N° de téléphone

(819) 956-0457 (    )

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

TRAVAUX PUBLICS ET SERVICES GOUVERNEMENTAUX CANADA
ÉDIFICE DU CENTRE 
111 RUE WELLINGTON 
OTTAWA, ON K1A 0S5

fg340
Buyer Id - Id de l'acheteur  

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de l'entrepreneur

Facsimile No. - N° de télécopieur
Telephone No. - N° de téléphone

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)
Nom et titre de la personne autorisée à signer au nom du fournisseur/
de l'entrepreneur (taper ou écrire en caractères d'imprimerie)

Signature Date

2014-07-31
Date 
010
Amendment No. - N° modif.
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LE BUT DE MODIFICATION 10 EST POUR AJOUTER ADDENDA 6

TOUS LES CLAUSES ET CONDITIONS RESTE EN PLACE

Solicitation No. - N° de l'invitation Amd. No. - N° de la modif. Buyer ID - Id de l'acheteur

EP748-142417/A 010 fg340

Client Ref. No. - N° de réf. du client File No. - N° du dossier CCC No./N° CCC - FMS No/ N° VME

20142417 fg340EP748-142417
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Édifice du Centre Projet de réhabilitation Addenda No.006
Pavillon de l'est Page 1

ADDENDA NO.: 006

PROJECT NO.: R.027594.018

Les changements suivants dans les documents d'appel d'offres sont en vigueur 
immédiatement. Cet addenda fera partie des documents contractuels.

DESSINS

1. Dessin E-100 – Électrique – Sous-sol et 1er étage - Services
1. Note Générale No. 4 - ajouter à la liste :

- Distribution électrique et transformateur  pour l’équipement de nettoyage au laser. 

2. Dessin E-101 – Électrique – Toit & élévation – Services
1. Note Générale No. 4 - ajouter à la liste :

- Distribution électrique et transformateur  pour l’équipement de nettoyage au laser. 

DEVIS

1. Section 04 03 06 – Nettoyage de la maçonnerie traditionnelle 
1. Référé au paragraphe 2.02.7.4

� SUPRIMER : Fournir un système de nettoyage au laser avec interrupteur 
de verrouillage.  Raccorder les interrupteurs aux portes désignées afin de 
prévoir un grand dégrée de protection.

� INSÉRÉE : Fournir un système de nettoyage au laser avec interrupteur 
de verrouillage.

2. Section 08 02 00 – Stabilisation et protection pour les fenêtres. 
1. Référé au paragraphe 2.01.1.1

� SUPRIMER : Cadre: Confectionné de manière continue, de cornières, 
angles et extrusions en aluminium, de gros calibre.  Renforcer les coins 
et fixer les différentes sections de manière qu’il puisse supporter son 
poids et celui du vitrage.

� INSÉRÉE : Cadre: Confectionné de manière continue, de cornières, 
angles et extrusions en acier.  Renforcer les coins et fixer les différentes 
sections de manière qu’il puisse supporter son poids et celui du vitrage.


